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INTERNACIONAL

Carta de fecha 24 de julio de 1979 dirigida al Secretario General
- - por el Representante Permanente de ampuchea Democratica ante las
Naciones Unidcs

Tengo el honor de enviarie adjuntos, para su informac 0n, los documentos
siguientes:

“a) Declaracién de fecha 17 de julio de 1979 del Ministerio de Relaciones
Exteriores del Gobierno de Kampuchea Democréatica en la que se exige a las
autoridades de Hanoi el retiro total dr .as tropas y fuerzas vietnamitas del terri-
torio de Kampuchea Democréatica (eaexo I);

b) Llamamiento de fecha 17 de Julio de 1979 dirigido por el Gobierno
de Kampuchea Democratice a twudo el pueblo vietnamita y a todos los residentes
vietnamitas en el extranjero para que intensifiquen la lucha ¥ exijan a las
autoridades de Hanoi el retiro total de sus t.opas agresoras del territorio de
Kampuchea Democratica (anexo II);

| c) Llamamiento de fecha 17 de julio de 1979 dirigido por el Ministerio de
Informaci’dn del Gobierno de Kampuchea Democratica a los soldados y oficiales
del ejército de la camarilla de Le Duan-Pham Van Dong (anexo III).

. . . b s

Le agradecere que tenra a blen hacer distribulr este tcxto como documento
oficial de la Asamblea General, en relacidn con el tema L6 del prosrama provi-
sional, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) THIOUI Prasith
Rerresentante Permanente de
Kampuchea Democratica

A/3k/150.

79-19561 /v
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ANEXO I

Declaracidn de fecha 17 de julio de 1979 del Ministerio de
Releciones Exteriores del Cobierno de Kampuchea Democratica
en la que se exipe a las autoridades de Hanoi el retiro
total de 1as tropas y fuerzas vietnamitag del territorio

de Kampuchea Democratica

Durante la dltime estacidn seca, las autoridades de llanoi han hecho todo lo
posigle por sacar provecho de su superioridad en el plano militar y lanzar ataques
repetidos con el propdsito de librarse de las dificultades miltiples y crecientes
con las que se han enfrentado & raiz de su guerra de agresidn contra Kampuchea.
Pero no han podido resolver nada. Al contrario, solamente durante los dos primeros
mes2s de la actual estacidn lluviosa, la situacidn militar de los vietnamitas
se ha deteriorado claramente. Su situacidn politica y econdmice, tanto en
Xampuchea como en Viet MNam, ha empeorado réapidamente. Wn el plano internacional
son objeto de denuncia y condenacidn universales. Y todo esto ejerce una influen-
cia todavia mis nefasta sobre su situacidn militar.

Mientras mas dura su guerra de agresidn contra Kampuchea, mias se deteriora
1a situacidn militar de los vietnamitas y mas se degrada su situacidn politica,
econdmica y diplomética. El sentido de esta evolucidn no puede ser mas claro.

Cuando su situacidn en el frente de agresidn de Kampuchea se encuentra en
esta forma en un frente muerto y la situacidn en Viet llam se ha deteriorado en tal
medida que sus habitantes huyen del pais en torrentes tumultuosos con gran
sobresalto del mundo entero, icdmw v len las sutoridades de Hanoi alcanzar su
propdsito en su tentativa de annd e de Kanpuchea, subyugar al nueblo de
Kampuchea, exterminay la raza de Kaupuchea, y hacer desaparecer a ampuchea en
la “Tederacidn Indochina para que Viet lMam se convierta en una gran Potencia que
reine sobre Indochina y sobre el Asia sudoriental? Este camino no es en absoluto
provechoso ni para Viet MNam ni para el pucblo vietnamita. Solamente puede traerles
ruinas y duelc.

71 2usnto al pueblo de Kampuchea, bajo la direccidn del Gobierno de
KXampuchea Democridtica, aun cuando decte superar innwaerables dificultades debidas
> la gerra de agresidén y de devastacidn de las autoridades de llanoi, es plena-
mente capaz de librar una guerra nopular prolongada para asegurar su propia
defensa al mismo tiempo que la de su territorio y de su raza y para combatir a
los agresores. Asi lo demuestran la historia de 1la lucha del pueblo de Kampuchea
¥y la evolucidn de su guerra popular actual en todos los sectores.

D> ahi que la mejor £:lucidn sea el retiro total de las tromas y fuerzas
de arresion vietnamitas del territorio de Kampuchea, cs decir fuera de las
fronteras terrestres, de las azuas territoriales y de todas las islas dc Kampuchea
para dejar al pueblo de Kampuchea que resuelva por si sclo sus propics asuntos.
El Gobierno de Kampuchea Denocratica no plantea ninsuna condicidn ¥ nc exige nada

/oo,
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més, ni siquiera una indemnizacidn por las innumerables pérdidas y las inmensas
destrucciones provocadas por la barbare guerra de agresidn perperada por los
vietnamitas.

El pueblo de Kampuchea nunca ha deseado nada mas que vivir con segurided
dentro de las fronteras actuales de una Kempuchea verdaderamente independiente,
pacifica, neutral y no alineada. Sigue siendo asi hoy en dia. Asi serd siempre
en lo futuro.

En esta oportunided pedimos a las eutoridades de Hanoi que tomen conciencia
del callejon sin salida en que se encuentran en midltiples esferas. Les pedimos
asimismo que examinen minuciosamente la critica situacidn que prevalece actual-
mente en Viet Nam, que mediten sobre el destino trigico del pueblo vietnamita ¥y
sobre sus reivindicaciones. Les pedimos ademds que tengan en cuenta las exigencias
de los paises y de los pueblos del Asia sudoriental, las del mundo entero y de toda
la humanidad que las exhortan a retirar a tiempo sus tropas de Kampuchea en bien
de Viet Nam y del pueblo vietnamita asi como en beneficio de la seguridad y de
la paz de los paises Yy pueblos del Asia sudoriental y del mundo entero.

En esta misma oportunidad el Gobierno de Kampuchea Democratica exhorta a todos
los pgobiernos, organizaciones politicas, organizaciones de masas y personalidades
destacadas, amantes de la paz y la Justicia en el mundo, a que levanten su voz Yy
redoblen su activided y sus presiones en los planos politico, diplomdtico, econdmico,
financiero, comercial y otros para convencer a las autoridades de Hanoi de que
no persistan en su loca nbstinacidn y retiren inmediatamente de Kampuchea todas
sus tropas y fuerzas de ayresidn, en beneficio de ls seguridad, la paz y la estabi-
lidad de los paises y los jueblos del Asia sudoriental y del mundo.

/..
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AlIEX0 II

Llamamiento de fecha 17 de Julio de 1979 diripido por el Gobierno
de Kampuchea Democréatica a todo el pucblo vietnemite ¥y a todog los
regidentes vietnamitas en el extranjero para aue intensifiquen la
lucha y exilon a las autoridades de Hanoi el retiro total de sus
tropas agresoras del territorio de Kamnuchea Democrética

La politica de agresidn, cxpansién y enexidn en contra de Kampuchea y do
formacidn de la "Federacidn Indochina" que siguen las autoridades de Hanoi para
controlar "Indochina" y dominar después toda el Asia sudoriental, no bencficig
ni al pueblo vietnamita ni a Viet Nam, pues el pucbloe de Kampuchea no acenta
que nadie se apodere de su patria. El pucblo de Kampuchea estd mis decidido
que nunca a luchar pare defender su indecpendencia, su soberania y su dignidad
nacionales y, bajo la dircccidén del Gobierno de Kampuchea Democrdtica, cs
plenamente capaz de seguir librando una puerra prolongada contrs los spresores
vietnamitas. Asi lo atestigua el hecho de que la guerra durs ya mas de seis
meses y que las tropas de agresidn vietnamitas se ven cada vez mas profundamente
sumidas en el ocedno de la guerra popular del pueblo de Kampuchea.

La guerra de agresidn, expansidn y anexidn que libran las autoridades
de Hanoi contra Kampuchea Democrétice sdlo puede aportar ruine y duclo al pucblo
vietnamite y a Viet Nam. Como su pguerra de agresidn se cncuentra en un callején
sin salida, las autoridades de Hanoi no cesaen de modificar sus leyes sobre
movilizacidn general, intensificando el reclutamiento de nuevos contingentes y
alistendo desde adolescentes dc 16 afios hasta hombres de 50. De esta forma,
el reclutamiento forzoso alcanza a los estudiantes de distintas instituc.ones
técnicas y no perdona ni siquiera a quienes sosticnen a su familia. Esto ocurre
cuando la duracidn de la guerra de agresidn no llega aGn a un afio. Si la guerra
s¢ prolongara lcudles serian las consecuencias para el pucblo vietnamita, tanto
en lo que respecta a sus condiciones de vida como al plano afectivo y a sus
sacrificios? El pueblo vietnamita ha soportado dolorosas pruebas en el trans.
curso de mas de 30 afios de guerra. Ahora sigue sufriendo todaes estas pruebas
en la guerra de egresidn contra Kampuchea. Por un lado sufre hambre, que so
agrava de un afio a otro sin ninguna perspectiva de solucibén., Por otro, la
muerte y la separacidn son la suerte que espera diariamente a los que pesrten
para el frente de agresidn de Kampuchea. La mismo sucrte espera a 1los que huyen
del pais cruzando los mares. Las autoridades de 'anoi, cuanto més encerradas
se ven e¢n un callejon sin salida, tanto mds ferozmente aplican su politica
fascista contra el pucblo vietnamiia. Mo le permiten llevar una existencie
tranquila y pacifica. La miscria, el duclo y le scparacidn aue actualmente
sufre el pucblo vietnamita no terminarén si se deja a les autoridades de Hanoi
las manos libres para proseguir por esc camino.

{Cuando ha caido més bajo el prestirio de Viet Mam que en 12 actualidac?
{Cuando ha sufrido Viet Mam una denuncia y una condena tan universales como
en la actnalidad? Y todo esto se debe a que las autoridades de Hanoi sipuer
una politica de egresidn, crpansidn y anexidn on contra de Kampuchea ¥ a que abri-
Zan la ambicidtn de llegar a ser los amos de " Indochina’ con miras a dominar
toda el Asia sudoriental,
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En esta situacidn, el Gobierno de Kampuchea Democradtica exhorta e todo el
pueblo vietnamita y a todos los residentes vietnamitas que viven en el extranjero
a que 1nten51f1quen sus actividades de todo tipo para lucher contra la guerra
de agresidn que libren las autoridades de Hanoi contre Kampuchea Democratlca Yy
exigirles que retiren de Kampuchea todes sus tropas y fuerzas de agresidn,

Esa es la Gnica solucidn para que nueatros dos pucblos y nuestros dos paeises
puedan vivir en buena vecindad sobre la hase de los cinco principios de coexis-
tencia pacifica, de conformidad con los propios intereses de Viet Nam y dcl pucblo
vietnamita, 61 como con los intercsas de ls segurided, la paz y le estabilidad
de los paises y los pueblos del Asia sudoriental y del mundo.

El Gobierno de Kampuchea Democritica declara solemnemente una vez mas que
Kanpuchea Democrética y el pueblo de Kampuchea sdlo aspiran a vivir con sepuridad
y en paz para siempre con Viet Nam y con el pucblo vietnamita, asi como con todos
los paises y pucblos proximos y lejanos,

/..
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ANEX0 III

Llamamiento de feche 17 de julio de 1979 dirigido por el Ministerio
de Informacidn del Gobierno de Kampuchea Democratica a los soldados
y oficiales del elército de la camarilila de Le Duan-Pham Van Dong

Durante més de 30 afios, el pueblo y la Juventud vietnamitas han soportado
innumerables sacrificios por la causa de la liberacidn nacional.

Después de la liberacidn y de la reunificacidn de su pais, el pueblo y la
Juventud vietnamitas aspiran a vivir en paz para poder dedicarse a la construccidn
nacional y a resolver y mejorar sus condiciones de vida,

Pero, en contra de esas aspiraciones, las autoridades reaccionarias de Hanoi,
que tienen como jefes a la camarilla de Le Duan~-Pham Van Dong, han oblipado a
la juventud y al pueblo vietnamitas a agredir a Kampuchea y a exterminar a su
pueblo, un pais y un pueblo amantes de la paz, la independencia, la neutralidad
¥y la no alineacidn Y que sdlo aspiran o vivir en paz Y seguridad con todos los
paises y pueblos proximos y lejanos.

La guerra de agresidn, expansidn, anexidén y exterminio del tipo més devastador
¥y béArbaro que libre 1la camarilla de Le Duan~Pham Van Dong contra Kampuchea y su
pueblo ya ha durado toda una estacién seca y continfia en la presente estacidn
de lluvias.

En ese plazo de solo poco mas de seis meses, la camarilla de Le Duan-Pham Van
Dong ha sufrido amargas derrotas en el frente de Kampuchea y reveses ignominiosos
tanto en Viet Nam como en el escenario internacional. La estrategia vietnamita
que consiste en acumular efectivos militares muy importantes para aplicar la
tdctica de "ataque reldmpago, victoria relampago' ha fracasado. Han muerto o han
sufrido heridas varias decenas de miles de soldados y oficiales del ejéreito de
la camarilla de Le Duan-Pham Van Dong. Durante la presente estacidn de lluvias,
el paludismo y otras enfermedades han afectado gravemente a los soldados y oficiales
vietnamitas, a quienes se transporta por miles a Viet llam para prestarles atencidn
médica.

La camarilla de Le Duan-Pham Van Dong forcejea frenéticamente, pero aun asi
no ha vodido lcgrar el control de Kampuchea y de su pueblo. La guerra de guerrillas
del pueblo de Kampuchea se desarrolla cada dia con més Impetu en todas partes.
Los puerrilleros encuadrados e:i. unidades regulares, los guerrilleros de base, la
poblacidn, asi como los khmers alistados por la camarilla de Le Duan-Pham Van Dong
en su ejérecito, en sus fuerzas de autodefensa ¥y en su administracidn, se unen y
colaboran intimamente parws aniquilar al ejército de agresidn de lo camarilla de
Le Duan-Pham Van Dong.

Esta camarilla, cuye politica racista, de agresidn y exportacidn de refugiados
es la causa de todas las desgracias del pueblo vietnamita, se encuenira actualmente
acorralada.

/...
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La victoriosa guerra de puerillas del pueblo de Kampuchea, junto con la gran
fuerza de la solidaridad de los paises amantes de la Justicia de todo el mundo,
estéan a punto de asfixiarla.

La camarilla de Le Duan-Pham Van Dong, acorralada en todas partes en un
callejdén sin salida, persiste en obligar al pueblo y lea juventud vietnamitas a ir
a morir al frente de agresidn de llampuchea. Forcejea febrilmente para empujar
al &xodo & los vietnamitas, haciéndolos perecer en el mar por centenares de miles.
Se obstina en desafiar a la opinidn pliblica nundial, que le exige que ponga fin
a la agresidén contra Kampuchea, retire todas sus tropas de Kampuchea y cese de
exportar refugiados.

iSoldados y oficiales del ejército de la camarilla de Le Duan-Pham Van Dong!:

Fn una situacidn en la que, debido a los crimenes perpetrados por la camarilla
de Le Duan-Pham Van Dong, Viet ¥am y el pueblo vietnamita sopcrtan sufrimientos
y desastres incommensurables y conocen un deshonor tan grande, en el momento en
que esta camarilla estd al borde del hundimiento y ante su loca obstinacidn,
debéis pensar seriomente en vuestro propio futuro, asi como en el de vuestra
familia y vuestra patria. Para ello sdlo hay una opcidn: que os unéis con el
pueblo vietnamita para luchar por todos los medios contra la sucia guerra de
agresidn, expansidn y anexidn que libra la camarilla de Le Duan-Pham Van Dong
contra Kampuchea Democrdtica y el pueblo de Kampuchea. iids concretamente, debéis:

1, Impedir a las autoridades de llanoi, que tienen como jefes a la camarilla
de Le Duan-Pinam Van Dong, que os envien a morir en lugar suyo al frente de Kampuchea.

2, Si ya os encontrdis en Kampuchea, resistir negAndoos a ir al frente y
abandonando vuestras unidades para volver, si es posible, a Viet Nam. En caso
contrario, podéis venir a vivir temporalmente con el ejército revolucionario de
lampuchea y con el pueblo de Kampuchea y esperar el momento favorable para volver
a vuestro pais natal y e vuestro hogar, y reuniros alli con vuestros padres, esposas
e hijos. O bien, si desedis ir a vivir al extranjero, el Gobierno de Kampuchea
Democritica os concederd, en la medida de lo posible, toda la ayuda necesaria para
que vuestro deseo se realice.

1Soldados vy oficiales del ejército de la camarilla de Le Duan-Pham Van Dong!:

El Gobierno de Kamouchea Democratica practica una politica de clemencia para
cuantos abandonen las filas del ejército de la camarilla de Le Duan-Pham Van Dong,
v les concederd, dentro de lo posible, toda la ayuda necesaria durante su estadia
con el ejéreito revolucionario de Karinuchea y el pueblo de Kampuchea.

Iste es el wejor momento para que busaudis los medios de abandonar las filas
del ejéreito de ls camarilla de Le Duan-Pham Van Dong, gran asesino de la nacidn y
del pucblo vietnamitas y gran asesino de las naciones y pueblos vecinos, y seguir
el camino de la scruridad y la felicidad.

L1 Gobierno dc Kamvuchca Democratica ecstd dispuesto ca cualquier momento a
acoreros con gran clemencia y sSin ningln reNCCYe.  ee- o ccocssmioissemmis o e s

- - . t. i -




